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Nar du besgger vores hjemmeside, vil du
finde en knap der hedder “Downloads”. Nar
du trykker pa denne, vil du fa adgang til vores
download center. Her finder de alle relevante
filer, sa som hgjt opleste billeder og 3D filer.
Besgg siden: www.cane-line.com/downloads.

Inspiration

When you visit our website you will find a
button called "Downloads”. If you press that
button you will access our downloadcenter.
Here you can access all relevant files, such as

high resolution images and 3D files.
Visit the site: www.cane-line.com/downloads.

Wenn Sie unsere Website besuchen, finden Sie
eine Schaltflache namens "Downloads”. Wenn
Sie diese Taste driicken, gelangen Sie in unser
Downloadcenter. Hier kénnen Sie alle

relevanten Dateien, wie hochaufldsende Bilder

und 3D-Dateien, abrufen.Besuche die seite:
www.cane-line.com/downloads.
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54400 Serene lounge chair

Design by Cane-line design team

AITG Grey

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Serene er en komfortabel udenders loungestol designet af
Cane-line design team. Serene har fokus pa at udviske greensen
mellem indenders og udenders mabler. Serene ligner en
indenders loungestol med polstret hynder, men med funktioner,
egenskaber og materialer der er egnet til livet pa terrassen.
Loungestolen er essensen af skandinavisk design med et hgjt
niveau af komfort og bladt Cane-line AirTouch stof. Stolen in-
kluderer vores innovative QuickDry & Airflow system, som sikrer
at den er tor ca. 1 time efter et regnskyl.

Serene is a comfortable outdoor lounge chair designed by
Cane-line design team. Serene aims to vanish the boundaries
between indoor and outdoor furniture. Serene resembles an
indoor lounge chair with its padded cushions; however, it has
the functions, abilities and strong materials made for life outdo-
ors. The lounge chair is the essence of Scandinavian design with
a high level of comfort and soft Cane-line AirTouch fabric. The
chair includes our innovative QuickDry & Airflow system, which
ensures that it is dry approximately 1 hour after a downpour.

Serene ist ein komfortabler Loungesessel fur den AuBenbe-
reich, entworfen vom Cane-line-Designteam. Serene richtet
den Fokus darauf, die Grenze zwischen Maébeln fiir drinnen

und drauBen verschwimmen zu lassen. Mit den gepolsterten
Kissen ahnelt Serene einem Loungesessel fir Raume, durch
seine Funktionen, Eigenschaften und Materialien eignet er sich
aber auch fir das Leben auf der Terrasse. Der Loungesessel ist
die Essenz des skandinavischen Designs mit einem hohen Maf3
an Komfort und weichem Cane-line AirTouch-Stoff. Der Sessel
bietet auch unser innovatives QuickDry & Airflow-System, durch
das er nach einem Regenschauer schon nach etwa einer Stunde
wieder trocken ist.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen
W 81cm 31.9"

D 87cm 343"

H 96cm 37.8"

S 39cm 15.4"

A 56cm 22.1"

Wgt 14,7kg  32.5lbs
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Cane-line AirTouch

Vedligholdelsesvejledning/Maintenance/Pflegehinweise

Materiale

Cane-line AirTouch er et 100% gennemfarvet akryl stof, som bliver produceret eksklusivt for Cane-line. Under udviklingen af dette stof har der vaeret fokus pa et hardfert stof med en flot struktur og med en bladhed som
vi kender fra de komfortable Sunbrella stoffer. Dette har resulteret i en blad, men hardfer overflade. Hynder med Cane-line AirTouch leveres med QuickDryFoam®, som sikrer maksimal draening og luftcirkulation. Hynden
torrer herved hurtigere, nar den har vaeret udsat for regn og fugt. QuickDryFoam®-skummet har ligeledes en antibakteriel beskyttelse, som nedsaetter risikoen for svamp- og mugdannelse i hynden.

Vedligeholdelse

Da produktet star udenfor i leengere perioder ad gangen, er det vigtigt, at det regelmaessigt rengeres med en blad barste og vand og saebe. Derved fjernes overfladesnavs lsbende, som f.eks. nedfaldsblade, beer, pollen
og fugleklatter. Man undgar derfor, at snavset gror fast og vil vaere vanskeligt at fjerne. Det er vigtigt at stille hynderne i lodret position efter endt brug. Dette vil give optimal draening af hynderne og derved minimere
dannelsen af mug mv. Hynden har en antibakteriel beskyttelse i skumkernen, som har maksimal effekt ved korrekt draening af hynderne. Bemaerk at der trods den antibakterielle beskyttelse stadig kan dannes mug mellem
hyndens inder- og ydercover, hvis hynden ikke har vaeret draenet eller rengjort ordentligt. Er uheldet ude og man spilder drikke- eller madvarer i sit magbel, anbefales det omgéaende at vaske pletten af med lunkent vand og
saebe og lade hynden tarre i opretstaende position.

Rengering af saerligt sveere pletter
Ved saerligt svaere pletter eller fastgroet snavs, anbefales en grundig rengering med et anerkendt pletfjerningsmiddel, f.eks. Vanish (Vanish Oxi Action) og/eller en hgjtryksrenser med moderat strale. Det anbefales, at
hynderne skilles ad i kerne og ydercover, som rengeres og terres hver for sig. Ydercoveret skal gerne renses pa begge sider. Bemaerk at hyndebetraekkene kan vaskes i maskine ved 30° grader.

Opbevaring
Vikan anbefale flere forskellige opbevaringsmuligheder i efteréars- og vintermanederne, som alle er med til at beskytte mgblerne samt at lette forarsrengeringen.

Mgbelstel

* Mest optimalt er at stille mablet indendars.

¢ Alternativet til dette kunne vaere en overdaekket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver skeermet imod vind og vejr.

* Endelig er den sidste mulighed at lade mablet sta udenfor, men deekket med et mabelcover. Veer opmaerksom pa, at der under laengere tids tildaekning kan opsta kondensvand, der kan danne mug og lign. Det er
derfor vigtigt at lafte coveret fra mablet, saledes at luft kan cirkulere og fjerne kondensen.

Hynder

¢ Den mest optimale opbevaringsmulighed er at stille hynderne indenders i et ventileret rum.

¢ Alternativet til dette kunne vaere en hyndeboks, en overdeekket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver skaermet imod vind og vejr, men samtidig er ventileret.
¢ Det anbefales ikke at lade hynderne ligge i mablet, da der er risiko for, at der kan dannes mug pa overfladen, som kan vanskeligere forarsrengaringen.

Material

Cane-line AirTouch is a 100% solution-dyed acrylic fabric produced exclusively for

Cane-line. During the development of this fabric, the focus has been on a hardy fabric with a nice structure and with a softness that we know from the comfortable Sunbrella fabrics. This has resulted in a soft but hardy
surface. Cane-line AirTouch cushions come with QuickDryFoam®, which ensures maximum

drainage and air circulation. The cushion thus dries faster when it has been exposed to rain and moisture. The QuickDryFoam® also has an antibacterial protection that reduces the risk of fungal and mold formation.

Maintenance & cleaning

Because the product is used outdoors over extended periods of time, regular cleaning with a soft brush and soapy water is important. This ensures the removal of superficial dirt and debris, such as leaves, berries, pollen
and bird droppings, before they have a chance to build up and become more difficult to remove. It is important to always place your cushions in an upright position when not in use. This ensures optimum drainage, thereby
minimising the risk of mould and mildew. The anti-bacterial protection in the cushion core is most effective with correct drainage of the cushions.

Please note that despite the anti-bacterial protection, mildew can still form on the inner and outer covers if the cushion is not properly drained or cleaned. In case of food or drink spills, wash the spot immediately with
warm soapy water and allow the cushion to dry in an upright position.

Cleaning subborn stains

For stubborn stains or built-up dirt, carefully wash with a recommended stain remover, such as Vanish (Vanish Oxi Action), and/or a high-pressure cleaner at the moderate
setting. It is a good idea to remove the core from the cover and wash and dry them

separa-tely. Make sure to clean both sides of the outer cover. Please note, that the

cushion cover is machine washable at 30°C.

Storing
There are several ways to properly store your furniture in the autumn and winter months for maximum protection and to make spring cleaning easier.

Furniture frames

® ltis best to store furniture frames indoors.

¢ Alternatively, they can be stored on a covered terrace, patio or carport, where they are protected from the elements.

e Finally, furniture frames can be stored outdoors under a furniture cover. Please note, however, that condensation can form under the furniture cover, which can cause mould and mildew. Therefore, make sure to lift the
cover away from the furniture frame to ensure proper air circulation and minimise condensation.

Furniture cushions

® ltis best to store cushions indoors in a ventilated room.

¢ Alternatively, they can be stored in a cushion box on a covered terrace, patio or carport, protecting them from the elements and ensuring proper ventilation.
¢ Do not store your cushions on the furniture frames as this can cause mould and mildew to form on the surface, making spring cleaning more diffecult.

Material

Cane-line AirTouch ist ein 100% durchgefarbter Acrylstoff, der exklusiv fir Cane-line hergestellt wird. Bei der Entwicklung dieses Stoffes stand angenehme weiche Haptik und gleichzeitig Robustheit im Vordergrund, fiir die
die komfortablen Sunbrellastoffe bekannt sind. Folgendes hat zu einer weichen, aber robusten Oberflache gefiihrt. Die Airtouch-Kissen werden mit Cane-line QuickDryFoam® geliefert, der fiir maximale Luftzirkulation und
Drainage sorgt. Die Kissen trocknen deshalb deutlich schneller als herkémmliche Kaltschaumkissen, wenn Sie Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt waren. Der QuickDryFoam®-Schaumstoff hat auBerdem einen antibakteri-
ellen Schutz, der die Gefahr von Pilz- und Schimmelbildung verhindert.

Instandhaltung

Da das Produkt langere Zeit im Freien steht, ist eine regelmaBige Reinigung mit Wasser und Seife unter Zuhilfenahme einer weichen Biirste wichtig. Oberflichenschmutz wie beispielsweise herabfallendes Laub, Beeren,
Pollen oder Vogelkot werden dadurch laufend entfernt. Auf diese Weise wird vermieden, dass sich Schmutz festsetzt und sich nur noch schwer beseitigen lasst.

Wichtig ist, die Auflagen nach dem Gebrauch senkrecht aufzustellen. Dadurch kénnen sie optimal ausliiften und Feuchtigkeit abgeben, was wiederum die Bildung von Schimmel u. a. vermindert. Die Auflage besitzt einen
Schaumkern mit antibakteriellen Eigenschaften, die bei richtiger Liiftung am besten zum Tragen kommen. Bitte beachten Sie, dass sich zwischen der Innen- und AuBenhiille trotz antibakteriellem Schutz bei unzureichender
Liftung und Reinigung der Auflage Schimmel bilden kann. - Flecken von Speisen und Getranken sollten sofort mit lauwarmem Wasser und Seife ausgewaschen und die Auflage anschlieBend senkrecht zum Trocknen
aufgestellt werden.

Entfernen von hartnackigen Verschmutzungen

Bei besonders hartnéckigen oder eingetrockneten Verschmutzungen empfiehlt sich eine grindliche Reinigung mit einem bewéhrten Fleckenentferner wie zum Beispiel Vanish (Vanish Oxi Action) und/oder einem Ho-
chdruckreiniger mit mittlerer Strahlstarke. Am besten ist es, Innenteil und AuBenhiille der Auflage zu trennen und diese einzeln zu reinigen. Die AuBenhiille sollte dabei auf beiden Seiten gereinigt werden.

Die Auflagenbeziige sind maschinenwaschbar bei 30 °C.

Aufbewahrung
Fir die Aufbewahrung in den Herbst- und Wintermonaten kénnen wir mehrere Méglichkeiten empfehlen, die alle zum Schutz der Mébel beitragen und die Reinigung im Frihjahr erleichtern.

Untergestelle

* Am besten sind Gartenmébel tiber Winter in Innenraumen aufgehoben.

* Alternativ kénnen sie auf einer iberdachten Terrasse oder unter einem Carport an wind- und wettergeschitzter Stelle aufbewahrt werden.

* SchlieBlich kénnen die M6bel mit einer Schutzhiille versehen im Freien stehen gelassen werden. Dabei ist jedoch zu beachten, dass sich unter der Abdeckung Kondenswasser bilden kann, wodurch die Gefahr der
Schimmelbildung besteht. Deshalb ist es wichtig, dass die Abdeckung nicht direkt auf den Mébeln liegt, damit die Luft zirkulieren und das Kondenswasser verdunsten kann.

Auflagen

* Am besten sind die Auflagen in einem gut belifteten Innenraum aufgehoben.

* Alternativ kénnen sie in einer Auflagentruhe auf einer tiberdachten Terrasse oder unter einem Carport lberwintern, wo sie vor Wind und Wetter geschiitzt sind, gleichzeitig aber beliftet werden.
e Es empfiehlt sich nicht, die Auflagen auf den Mébeln zu lassen, da dabei die Gefahr besteht, dass sich an der Oberflache Schimmel bildet, was die Reinigung im Frihjahr erschweren kann.
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Cane-line Aluminium
Vedligholdelsesvejledning/Maintenance/Pflegehinweise

Materiale
Cane-line tilbyder en lang raekke meabler i aluminium, som er pulverlakerede. Pulverlakeringen giver et beskyttende lag, som er tonet i flere forskellige farver. Aluminiumsmeabler er seerde-
les velegnede til udenders- savel som indenders brug.

Vedligeholdelse

Mgblerne kraever som udgangspunkt minimal vedligeholdelse.

Opbevares magblerne ved kystnaere omrader, skal mablerne vaskes/rengeres i vand og saebe hyppigere end ellers. Veer opmaerksom pa ikke at udseette mablet for hardhaendet behand-
ling i form af slag eller sted, da det kan

beskadige pulverlakeringen. Det kan i veerste fald bevirke, at fugt treenger ind til aluminiummet, og lakeringen kan tage skade. Vaser, glas og lignende kan seette maerker i overfladen, hvis
der er fugt under. Serg for at holde overfladen ren og ter, hvis der stilles ting pa i leengere tid.

Opbevaring

Mgblet taler at sta ude aret rundt, men det anbefales at daekke det til med et mabelcover i vinterperioden eller i

perioder, hvor det ikke anvendes. Veer opmaerksom pé, at der under laengere tids tildeekning kan opsta kondensvand, der kan danne mug og lign.
Det er derfor vigtigt at lofte coveret fra bordet, saledes at luft kan cirkulere og fierne kondensen.

Hvis man har mulighed for det, vil det vaere optimalt at stille magblet indenders i vinterperioden for at skane det mod vand, sne og kulde.

Material
Cane-line offers a wide range of furniture in powder-coated aluminium. Powder coating serves as a protective layer that is tinted in a variety of colours.
Aluminium furniture is ideal for use outdoors as well as indoors.

Maintenance & cleaning

Aluminium furniture generally requires a minimum of maintenance.

If the furniture is stored near the coast, it will need to be cleaned more frequently using fresh water and soap.

Don't be too rough on your furniture to avoid causing dents, as this can damage the powder coating. At worst, moisture can reach the aluminium and damage the finish.

Vases, glass and similar items can lead to marks on the surface, if there is moisture under the item for more days. Make sure to keep the surface clean and dry, if things / items are put on
the table for several days.

Storing

Your furniture can stay outdoors all year round, but it is best to store it under a furniture cover during winter months or during periods when the furniture is not in use. Please note, howe-
ver, that condensation can form under the furniture cover, which can cause mould and mildew. Therefore, make sure to lift the cover away from the furniture to ensure proper air circulation
and minimise condensation.

If possible, it is best to store your furniture indoors during winter months to protect it from the elements.

Material
Cane-line hat eine breite Auswahl an Mébeln aus pulverlackiertem Aluminium im Sortiment. Die Pulverlackierung bildet eine Schutzschicht und ist in mehreren Farbvarianten lieferbar.
Aluminiummabel sind besonders fir den AuBen-, aber auch fir den Innengebrauch geeignet.

Instandhaltung

Die Mébel sind grundsétzlich sehr pflegeleicht.

Platzieren Sie lhre Mobel in Meernahe, erfordern Cane-line Mébel eine haufigere und intensivere Reinigung mit Sei-fenwasser. Wichtig ist es, die Mdbel vor Schlagen, StéBen und anderen
gewaltsamen Einwirkungen zu schitzen, da das die Pulverlackierung beschadigen kann. Im schlimmsten Fall kann es dazu fiihren, dass Feuchtigkeit bis auf das Aluminium vordringt und
die Lackierung Schaden nimmt.

Vasen, Glas und &hnliche Gegenstande kénnen zu Flecken auf der Oberflache fihren, wenn sich Uber mehrere Tage Feuchtigkeit unter dem Gegenstand befindet. Achten Sie darauf, dass
die Oberflache sauber und trocken bleibt, wenn Gegenstande fiir mehrere Tage auf den Tisch gelegt werden.

Aufbewahrung
Die Mébel kénnen ganzjahrig im Freien stehen, doch empfiehlt es sich, sie in der Winterzeit oder bei Nichtgebrauch mit einer Schutzhiille zu versehen. Dabei ist zu beachten, dass sich
unter der Abdeckung Kondenswasser bilden kann, was wiederum Schimmelbildung zur Folge haben kann. Deshalb ist es wichtig, die Abdeckung nicht direkt auf dem Tisch aufliegen zu

lassen, damit die Luft zirkulieren und das Kondenswasser verdunsten kann.

Optimal ist eine Aufbewarung in einem Innenraum wéhrend der kalten Jahreszeit, wo die Mébel vor Wasser, Schnee und Kélte geschitz sind.
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Designer/Designers/Designer

ane-line

- life made comfortable

Cane-line design team
Vores kernevaerdi for godt design er komfort og vi tror pa det optimale mix mellem aestetik og funktionalitet. Denne strategi er top of mind pa vores eget interne team hver eneste dag og har til formal at ska-
be en optimal kollektion med unikke produkter, som giver veerdi i dit liv og ger dit liv mere komfortabelt i alle henseender. Cane-line design team arbejder ogsa teet sammen med vores eksterne designere.

Cane-line design team

In Cane-line the core value for good design is comfort and we

believe in the optimal mix between aesthetics and functionality. Our own internal design team is working every day with this in top of mind to create an optimal collection with unique products adding value
to your life and making your life more comfortable. Cane-line design team is also working closely with our external designers.

Cane-line design team

Die Grundlage des guten Designs von Cane-line ist der Anspruch nach Komfort. Wir glauben an die optimale Mischung aus Asthetik und Funktionalitat. Unser eigenes Designteam arbeitet jeden Tag
daran, eine optimale Kollektion mit einzigartigen Produkten zu erschaffen, die Ihr Leben bereichern und es komfortabler machen. Das Cane-line Design Team arbeitet eng mit unseren externen Designern
zusammen.
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